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brew zastrzezeniom { obawom

wyrazanym podczas dyskusji po-

przedzajgcej druk polskiego prze-
ktadu Equusa (Dialog, nr 8 z 1978 r.)
sztuka Petera Shaffera zostala z powo-
dzeniem wystawiona w Teatrze Pol-
skim we Wroclawiu, a obecnie zagra-
no jg na Scenie 61 warszawskiego Ate-
neum.

Przedstawienie Andrzeja Rozhina réz-
ne jest nie tylko od spektaklu we Wro-
clawiu, ale takze od wszystkich innych,
znanych mi ze slyszenia inscenizacji,

ktére przed kilku laty przyniosty Equu-
: sowi wxelkl rozglos Ro7hin zrezygno-

nia — pantomimy — szeéclu koni gra-
nych przez aktoréw. Zrezygnowal tez z
utrZvmania w dawnej modzie na goliz-
ne, tadnie zresztg i dyskretnie zagrane
we Wroclawin sceny pomiedzy dwoj-
giem mlodych bohateréw. I koniska pan-
tomime i epatowanie nago§cig uznatl za
niepotrzebne, zrozumial tez chyba, ze
pozbawiajae sztuke Shaffera obu tych
skladnikéw, usuwa z niej co$, co bylo
po prostu modne, efekciarskie, zgodne
z gustami i upodobaniami, ktére pano-
waly w okresie kiedy powstal Equus.
Okazalo sie, ze mial racje.

W jego ujeciu pozostalo ze sztuki
Shaffera to, co najwazniejsze: drobiaz-
gowa, ale niebanalna analiza psycholo-
giczna i emocjonujaca akcja polegajaca

na rozgrywce — walce — pomiedzy psy-.

chiatrg i pacjentem. Jednoczeénie, dzie-
ki zmianie proporcji i przesuniecia ak-
centéw, na pierwszy plan wysunela sie
nie tylko postaé psychiatry, doktora Dy-
sarta, ale niebanalna analiza psycholo-
giczna i emocjonujaca akcja polegaja-
ca na rozgrywece — walce — pomiedzy
psychiatra i pacjentem. Jednocze$nie,
dzieki zmianie proporcji i przesunieciu
akcentéw, na pierwszy plan wysunela
sie nie tylko postaé psychiatry, doktora
Dysarta, ale takze cala problematyka
wiazaca sie z jego osoba.

Dysarta gra w Ateneum Jerzy Kamas
i trzeba od razu powiedzieé, ze jest to
jego bardzo dobra rola, wykazujgca doj-
rzaloéé i bieglo§é techniczna, a przede
wszystkim §wiadomo§é w interpretacii
postaci Kamas ustrzegl sie czego$, co
bytoby w tej roli najprostsze — ,zagra-
nia psychiatry”. Istnieje na taka role
sto sposobéw, sprawdzonych chwytéw i
schematéw. Kamas jednak potrafil po-
szukaé, nie zawsze nawet dosé wyrai-
nie zaznaczonych w tek$cie wyznaczni-
kéw okre§lajacych psychiczng organiza-
cje.i osobowoé§é Dysarta, daleka od ty-
powodci czy normy Idac w tym kierun-
ku mégt znowu popasé w kolejny sche-
mat i zagraé ,zwariowanego psychia-
tre” czy tez ,psychiatre-wariata”, kté-
remu od pracy z ludZzmi nienormalnymi
pomieszalo sie w glowie. Jest jednak
zupelnie inaczej. Kamas bardzo kon-
sekwentnie i1 z wlasciwym stopniowa-
niem napiecia prowadzi zasugerowang
przez autora gre — réwnolegle z ,,otwie-
raniem” psychiki chlopca-pacjenta -
odslanianie psvche lekarza, ktéry jesz-
cze bardziej niz badanego chlopaka od-
krywa samego siebie. W postaci Dysar-
ta, takiei, jak ig zagra! Kamas. zawarty
jest rzeczywisty dylemat wspétczesnego
ézlowieka zyiacego w pozornei homeo-
stazie, ugladzonego i .wszystko rozu-
mieigcego”, a w istocie dostrzegajgcego
straszliwa wewnetrzng nico$é. Pustke,
ktérg chory chlopak wypelnil sobie au-

: ia
Jednakze stalo sie inaczei.

tentyczng miloScig, entuzjazmem czy
uwielbieniem dla Konia — symbolu pe-
du, sily, swobody — bozka czy idola,
czego$, czego nikt ,normalny” i ,ula-
dzony” wewnetrznie nie ma; a jesli na-

wet chce mieé, to zadowala sie substy-

tutami i falszami, z ktérych podejrzanej
natury sam sobie zdaje sprawe.

Rozgrywka aktorska na malerikiej
Scenie 61 jest nieréwna. Alana Stranga,
dojrzewajacego. chlo ry..oSlenil
sze$é koni i trafit do :
trycznej gra student PWST, Michal Ba-"j’
jor. Obsadzenie w tej roli autentveznie
m?odego chlopaka sugemje jakie§ za- §

- serca widzﬁw;;
Oczywidcie
w poréwnaniu. z kreacjg Kamasa, Alan
musi okazaé sie partnerem nieréwnym.
Ale chudziutki rudzielec pokazal sie w
Equusie juz jako aktor. Widaé, ze sporo
umie, a przede wszystkim, ze ma wila-
sny stosunek do granej przez siebie po-
staci, W wyrazanym w tej roli zbunto-
waniu jest co§ wiecej niz postuszne rea-
lizowanie tego, co zostalo napisane
przez autora, jest jaki§ rzeczywisty
bunt, juz nie konkretnego chlonca ze
sztuki Shaffera, ale préba wvdobycm
czy choéby zasugerowania postawy po-
kolenia, ktére. byé moze, rézne jest od
swoich bezpoérednich poprzednikéw.

Spektak! Rozhina ma dobrg scenogra-
fie Jarnuszkiewicza i Kelma — nie za-
lecajacy sie ,ladnosciami”, ale funkejo-
nalna i umieietnie rozszerzajacy nrze-
strzet — zaréwno jes§li chodzi o miej-
sca do,gry, jak i o optyezne ztudzenie
gtebi. Aktorsko jest nier6wne i Kamas
wyraZznie wyrasta tu ponad partneréw.
Kompozycia wynikajaca z odrzucenia
inscenizacyijnego sztafazu { przemiany
calo$ei w kameralny dramat — wiecej
niz udana. Tempo wladciwie stopniowa-
ne, ale zarazem caloéé sprawia wraze-
nie jakby zbytniego celebrowania cze-
g0, co nie w pelni na taki pietyzm za-
shuguje. Idaca w glab a nie na zewnatrz

. sztuki rezyseria Rozhina wvdobvwa bli-

ski naszej literaturze i teatrowi mntyvw:
nrzeciwstawienia romantyka 1 racjona-
listy, niedojrzalo§ci i skostnienia, sza-
lefistwa i powszedniej ,normalnosci”.
To wszystko naleza’o z pewnoS$cig ze
sztuki Shaffera wydobyé. Jednoczednie
jednak nie mozna opedzié sie wrazeniu,
7e glebie myslowe tej sztuki, ktére pod-
kre§lal we wspomnianej juz dyskusle
Jerzy S. Sito, nie siegaja zbyt daleko.
Oczywiscie nie jest to sztuczka o chlop-
cu ciérpiacym na hippomanie i lekarzu,
ktéry stwierdzil, ze jego wlasne Zycie
okazalo sie ,,puste”. Nie jest to jednak
tez skrzyzowanie wsnélczesnego Hamle-
ta ze wspblczesnym Faustem. Shaffer w
sposéb zreczny i efektowny, réwniez i
w glebszej, psychologicznej warstwie
swojej sztuki potrafil oddaé niepokoje
i marzenia wspélczesnych, znerwicowa-
nych (ilez spraw i probleméw pokrywa
sie tym terminem) ludzi. Jednocze$nie
jednak zabraklo mu tego, do czego az
nadto jesteémy przyzwyczajeni w na-.
szej parabolicznej i pelnej symboli dra-
maturgii, zabraklo mu dostatecznej si-
ly, fantazji, do§wiadczenia czy Béog wie
czego jeszcze, zeby jego dtamat stat sie
naprawde wielka metaforg Czlowieka i
Swiata
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